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CarFrmorur 1

D-:-mnul Cartright ridica vocea ca =24 acopere valul
de bombaneh cbhrazmes, leganandu-=1 nervoa picioarele
sub catadra. .

— Nu va ingryorati dacd nu putst: 53 va concentrati la
asta acum, a X-a C, spuse el nou sale clase. As fi incantat
24 rdamanem in pauza.

Se vedea clar cd unn dintre =1 faceau eforturn. Cativa
1z1 scoaserd stiloul din gurd Vreo doi baiets im intoarsera
capetele de la privehstea fascinanta a portarulu care
picta numere mari, albe, pe tomberoanele de gunoi. Dar,
in general, Incercarea lu nu avu mare efect. Jumatate
dintre e1 ardtau de parca im ldzaserd crelerul acasa.
Ceilalt: aratau ca z1 cum niei n-ar avea unul

Noua clasd a X-a C. Un dus rece! Domnul Cartright
11 cuncstea deja destul de bine pe ce1 ma1 mult dintre
21 — Cazurile Triste a1 Incorymbilu, ce1 despre care ae
varbize cel man adesea ;1 cel man vehement in cancela-
rie in ultimu doi ani, pe tonur: dizsperate sau iritate.
Tota ee1 cat de cat normali (c=1 care erau numits Baetn)
fusesera luati, ca de cbicey, de domnul King sau domnul
Henderson. [ar dr. Feltham 11 inhata intotdeauna pe
Tocilar:. Pana acum, niciun elev nu gjunsese in clasza a
X-a C din intamplare.

smgurul elev nou al scohl —ocum 1l chema Martin Simon? -
sedea cuminte in spatele classi, citind. Domnul Cartright
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se inveash un pic. Era un inceput, totuzi. Unul dintre &1
sha =3 citeascd. Cu aiguranta la wiata lu avusese 21 clase
ma rela.

— Haudet1, pe cau, spuse el incurggator. N-o 53 stam toata
ziua 24 termunam trebugoara asta. Va mai spun o data
care sunt optiunile a1 pe urma o sa votats. Pota 23 tot ron-

ta1 hartia de vot, Geurge Spalder, dar sa stu ca alta nu-t1

mai dau. Acum, atentie la nune, toatd ].LJ.'I'.'I:I.EEL
Rasuandu-z pe scaun fundul enorm, domnul Cartright

batea cu degetul in tabla pe care, cu cincl minute mai

devreme, notase cu cretd optiunile pe care dr. Feltham
le daduse clase: a X-a C pentru a-m aduce contributia la
Targul de Stunta al scolu:

Textile
l"'-Iutri1l:iE
Economie domestica

Puericultura

Studiul conaumatorulu.

=i le recitd din nou cu glas tare pentru cel care nu reu-
saan i citeasacd singurl.
- Un nou val de proteste se ridica peste sopotehile ;1 fole-
lile, a1 tarsaitul powoarelor pe podea, a1 a.-:a.rtmtul SCAL-

nelor bn]mlga.tute periculoz pe doud picicare.
— INu e corect, domnule.

— Phictimtor!

— Alea nu z2 cheama ghuntd. Nu e drept.

—Juma’ din ele nic1 nu stiu ce inseamna.

Pentru a1 face pe plac lu Rusa Mould, domnul Cart-
right mai cit1 o data pomelnicul de pe tabla, traducand
de astd datd pe masura ce citea:

Cusuat

Facut mancare
Facut curat
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Ingrijit copii mici
Economie

Ruzz Mould ramase la fel de nedumerit ca inaints.

— Peconomie? Ce inseamna peconomie?

Domnul Cartright hotari sa-1 ignore.

— Pantru numele i Dumnezeu, a X-a C, zize al. Adu-
nati-va putin. Stiu cd majoritatea dintre voi suntets man
plhictizmiti decat mgte tantar: operati pe creler, dar ba-
rem una dintre activititile astea trebuie 24 va placa
mai mult decat celelalte. Oricars ar fi, copat: cuvantul
pe hartie. 51, Russ Mould, te rog incearca sa pui htarele
cat de cat in ordinea corecta, ca =3 pot cit1 ce-a1 acria.
Vin acum sa le adun.

Un nou val revolutionar se ridica 2a-1 intampine.

— Proatie!

— Vrea doar 23 se1a de nol._..

— Cusut! Facut curat!

— Scuze, suntem Masa numarul 14 la Targul de= Stun-
ta. N-ah vrea =3 vemiti 53 aruncati o privire la frumusetea
de nastun pe care 1-am cusut?

— Mortal de pamionant. O, cum sa nu!

— Pun pariu ca n-ati man vazut pana acum un nas-
ture cusut.

— Ce rost are s& facl o cheatie pe care o poate face
orictne?

— Paconomie!

Sapd Mahmoud fu cel care dadu glas nemultumirn
generale in modul cel man coerent.

— Nu-1 corect. Niciuna dintre astea nu e stunta ade-
varaid, drept? De ce nu putem face =3 explodeze con-
sarve de budinca?

Instantaneu, cu totu Incepura &3 se poarte de parca ar
fi acapat dintr-o cuaca.

— Da! Alea au fost migto!
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— Mortal de gemale.

— Fratele lw1 Hooper aproape ci gi-a dat foc la mana.

— Chop z1-a arz o spranceana.

— 5ii-a crescut altfel decit fusess.

Rack Tulhs s aplecase atat da tare peste banca, incat
putin ma hipsea =3 cada cu ea cu tot.

— Sau z2a facem sapun, domnule.

— Da! Fabrica de sapun!

— Fuller z1-a mancat bucata de sdpun la pariu.

— A vomat de opt ort!

— Ce-am man ras’

— 35a fi v@zut ce fatd avea! Palid ca un wierme!

La auzul cuvantulu  vierme”, Philip Brewster dez-
lantui o noud runda de strigate 21 rumoare in sala de
clasa. -

— Asta e! Vierm!

— O ferma de vierm!

— Chiar aga! De ce nu putem face o ferma de viernm?

— A mai fost una anul trecut. 31 1n anul de dinaunte.

— Majcd-meanicin-avrut sd se uife laea Azincae
acarboasd.

— Béatausul dla de Fletcher a fost pus 23 aiba grya
da ez

— Pana in ultima =1, practic anfrenase viermn'

Domnul Cartrght clatina din cap. Il mahnea =3 fie
nevolt ad toarne apa rece pe flacarile entuziasmulu in
orice afera educationala. Dar faptele sunt fapte, maa
ales Intr-o scoala.

— Pot =4t invadez viata privatd pentru o clipd, Sajid,
a1 24 te intreb daca, din intamplare, a1 trecut examenul
la fizicd de anul trecut?

Sapid se incrunta teribal.

— Nu l-am trecut, domnule.

— Dar tu, Rick, a1 trecut la chimie?
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FRack Tullis rdse. 51 impreuna cu el 1zbucnira in ras
toti cea care fusesera in clasa cu Fick Tulhsz la chimie.

Domnul Cartright se intoarse apre Philip, a1 carm
ochi incd ma straluceau la gandul ca 1-ar putea fi Incre-
dintata ferma de vierma.

— Phalip? Tu ee noroc au avut la bicloge?

Expreaia lui Phulip 2= plecst.

— Nic1 nu m-am oatenit sd vin =ad dau examenul,
domnule. N-avea roat.

Domnul Cartrmght ofta.

— E1 bine, poftita, asta spune totul, ma tem, a X-a C.
MNimem nu e aic1 din intamplare.

Deodata, din apatele clazel, bazatul cel nou, Martin
Simon, vorbl pentru prima oard.

— Cred ca s-ar putea ca eu 24 fiu, domnule.

Dar domnul Cartright, in phin avant, ignord aceasta in-
trerupere.

— 351 1atd unde a2 gAseste explicatia faptului cd a X-a €,
din pacate, nu poate demonstra la targ explozia con-
servelor de budinca. Pentru cad-1 hpaeste pe dephn incre-
derea in cunogtintele ;1 implicarea 1'-£-natrri, dr. Feltham
ne-a oferit mate sublecte ugoare, dragute ;1 mgure. Ex-
plozille cu conserve de budines sunt pentru cel care au
trecut la sfarsitul anulu examenul de fizica.

Privirea lm aurprinas peste optaprezece chipur: in-
cruntate 51 unul mai degraba nedumert.

— A trecut careva dintre voi la fizica?

Baiatul cel nou ridicd mana. In afara de el, nu migca
nimeni. 31, cum din ultimul rand Martin Simon ze afla
in afara razei eslorlalti elev:, dommnul Cartright hotari
34 nu lase acest unic brat care flutura in aer sd-1 strice
momentul dramatic.

— A trecut careva dintre voi la chimia?
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Dhn nou, bratul lui Martin Simeon zvacni in sus, 1ar
domnul Cartrmght 1l ignora complet. In rest, nu se Intam-
pla nimic.

— Adio, Fabrica de sapun, zise domnul Cartright. La
biologie cum v-ati descurcat? A avut careva norocul =3
treaca?

Eratul lu Martin Simon se undw ca o trestie singura-
tica deasupra malulw ramas din aspiratule academice
ale clase a X-a C. Pentru a treia carda, domnul Cartright
ze prefacu a nu-l vedea.

— Tata. Nim Ferma de vierm nu-1 de noi.

igi intinse palmels 1mensas, murdare de creta.

— Nu puteti spune ci n-ati fost prevemts, le zize. Trni
beau cafeaua la cancelarie 21 am 21 eu urechi. Domnul
Harris, domnul Dupasque, dommgoara Arnott. Au zis
cu totn @1 nu doar o data: I-am prevenit de nenumarate
or1”, apuneau.  Dacd nu pun mana pe carte, o 2d gyunga
intr-a X-a C.% 51 acum 1ata-va.

— N-a1 scapare daca esti proat, ae apara George
Spalder.

— Daca erm intr-adevar atat de prost incat =a fis intr-a
X-a C, anfi cuplat la aparate care sd te fina in wata, ras-
punsze acru domnul Cartrght.

— Atunci ce facem aim?

Domnul Cartrght deven hibhe.

— Culegeti ce-ati semanat. 51 pentru ca vem vorba
de semanat, fibh bum a1 grabti-va cu votul. Ce o =3 fie?
Textile, nutritie, economie domesticd, puericultura sau
studiul consumatorulm?

— Nu votez pentru niciunul dintre ele, spuse Gwen
Phillipa. Toate sunt cretine.

Empatizand in adancul lu cu acest punct de vedsre,
domnul Cartright nu zise ninmme. Dar cand George Spalder
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adaugd: , Chesti de fete, asta sunt!” atuna se aimti obh-
gat 28 puna lucrunle la punct.

— Nuva amagt. In timp ce voi atati alcl mormaind,
tara e plind de fete care fac sApun, ze ingryjesc de farme
de viermi s1 produc explozi cu conserve de budinca. Ele
invata la -:l‘ul:u.le la fizicd a1 la biologe. Cagtigdtorulu
1 32 cuvine prada. 51 fetele-alea zi-au luat examenele.

Apol, oboat dmtr odata de toatd tevatura, Incepu
34 se plimbe in aus si-n jos printre randurile de banc,
imboldindu-1 28 voteze.

— D@1 bgfaie, Robin Foster. Grabeste-te, Fack. Ce
ma1 conteazd pentru tine? Din cate Elpﬁne domnizcara
Arnott, oricum de-abia dai pe la scoala. Multumese,
Tarig. Uitati-va la Tarig. Eate un exemplu pentru vou
toti. Tarig a alea. A scria pe hartie ce a ales, nu tocman
ingriys, dar suficient de citet cﬁt z& poatd fi deacifrat.
Iar acum a pusa hartia in urna. I‘l‘l multumesc, Tarig.
Mulfizmesze. It1 multumese a1 tie, Hmn' Nu-1 nevole

za-l impinm cu deg'etul, r:rede -ma. Multumeac, Ruas.
Multumesc. Multumeae, Martin, 51 sper cd ve1 fi tare
faricit cu. .

Domnul Cartright se opri. Era limpede ca baiatul
cal nou nic1 macar nu-1 asculta. Cand umbra domnulm
Cartright cazu peste banca lw, iz scosese doar pen-
tru o clipd degetul aratator al mamn drepte, apuca
votul completat cu grya a1 il lasa sa alunece in urna
improvizatd dintr-o galetu.s.n de plastic. Im tot timpul
dsta nu ridica ochn din carte nicit macar pentru o chpa.

Domnul Cartright era ulwt. Cu blandete, i1 acoase
degetele din urechi lum1 Martin Simon =1 il intreba:

— Cea fac?

Fu randul bazatulu =a fie ulut.

— Citesc, domnule.
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— Citegh? Ce citesti?

— Baudelaire.

Domnul Cartrmght casca ochn.

— Baudslaire?

Dadu roata cu privirea incapern, sperand, intr-o clipa
de nebunie, cd miciunul dintre cailalti elew1 nu auzize
achimbul de cuvinte. Dar n-aveau nicio sansa. Stateau
cu totu cu gaturile intinse ca niste stanjenel cu urecha.

— In franceza sau in engleza?

Domnul Cartright pusese intrebarea cu gandul =a
destinda atmosfera cu o gluma.

Tanarul Martin Simon se imbujora.

Domnul Cartright rot1 cartea de pe banca elevulm
inspre el

— In franceza!

— Tmi pare rau, murmura automat Martin Simon.

Domnul Cartnght ofta.

— 51 mae, baete. 51 mie inm pare rau.

Urma o pauzd scurta.

— Pa1? Ce mau astepti? Pune-t1 cartile la loc in ghioz-
dan. It1 121 talpasita, zise apol d::lmnul Cartright.

Marl:m simon se uita la el ca traznit.

— 51 unde i ma due, domnule?

— 'Dnunde Tmi inchipul ca un baat ca tine trebme
doar ai aleaga. Incearca la claza domuulul Eimng Saula
cea a domnulu Henderson. Sunt sigur ca orcare dintre
21 ar fi Incantat 24 te prmeasca.

— Dar... de ce?

Domnul Cartright se ageza prietencs cu fundul adu
urias pe banca lui Martin Simon. Se gandi c& pentruun
haiat inteligent cum parea, nu == purta prea mnteligent.

— Ia-o in felul urmator, zize el. Asc nu poti réamane.
In primul rind, stu =3 citegti. 51 de-ar i numai asta 21
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tot a1 bate la ochi in colectivul asta. Dar man e ;1 cealalta
problema. Citesh in francezd. Nu ma indoesc cd ae vor
auzl o sumedenie de graur: In aceasta clasa, expheca
el, fluturdnd gratice un brat in jurul clas=1, pentru a-1
mclude in conversatie pe totl o= prezenti, care priveau
acena cu ochl mar:. Eu unul imi 188 usor din fire. Apol
te vei confrunta cu limbajul colorat al celor de la camin.
Iar despre Tarig, ac de fatd, am auznt cid injurd in tre
Lhmbi diferite de pe subcontinentul indian. Dar franceza
nu vorbeste nimeni.

igi schimba pozitia pe banca.

— Nu, mize el. Ma tem ca trebuie za plec.

Un génd nou 11 trecu prin minte.

— Avand in vedere cd a1 trecut toats examenels de
stunta, m putea incerca chiar la clasa dr. Feltham. S-ar
i:uutezl s te primeascd.

In afarsit, Martin Simon pdru =3 priceapa cum ata-
teau lucrurile. Se ridica in prooare @1 incepu =3-31 indeae
inapo: in ghiozdan putinele lucrur pe care le ingirase
pe banca.

Domnulu Cartright nu-1 scédpd expresia de regret de
pe chipul baiatulm.

— 31 mue im pare rau, baete, zise el. Dar, crede-ma, e
mail bme aza. Nu te-za simti bine aie1. Probabil s-a facut
o gregeald.

Martin Simon dadu aprobator din cap.

— Intreaba la secretarat, il sfatul domnul Cartrnght
in timp ce-1 conducea la ugd. Spune-le cd au incurcat
borcanels s1 cd n-ai ce 33 cautl in clasa mea. Eu nu te
prl.mes-: ""-Iu te potrivesti aucL.

11 urmari cu privirea inaintand de-a lungul coridoru-
lm verds.

— Adio, banete, atrgd dupd el, cu o0 urma de melan-
colie 1 umor in glas. 51 noroc!
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Apal inchise usa 21 se intoarse citre ceilalts cu o hotéa-
rare de fier

— Bun! apuse el. La=za fularul ala, Sapnd. Ce fam, Lms
Pereira, manancal? Scuipd ce-a1 in gurd la cosul de gunol.
Ia mite cat timp am perdut. Va anunt de p;E-ucum ca ©
2d terminadm cu treaba asta inainte de pauza

Cu orice alta clasa, ar fi reuzit. Dar cum do dintre
ce1 numitl de el pentru numararea voturilor se incurcau
mereu la socoteala, 1ar criticile aduse felulul in care
erau numadarate (,Nu putet1 numara votul lu Hick,
domnule! Nu vine niciodata la geoala!™) ae tineau lant,
treaba ze taragana la neafaraat. Ehla.r Inainte de a 1.'.I:"El.ﬂ.
numaratoare a voturilor, Fobin Foster 21 Wayme Diriacoll
se wtau la el tinand in maim cronometre Imaginare 31
rotunnndu-z1 buzele in jurul unor flulere exmatents.

Era npruﬁpe Timpul...

Domnul Cartright 1= lasa trupul voluminos sa alu-
nece de pe cataedra, ramanind in picicare. MNu degeaba
fusese porechit Martoaga®.

— Saat! apuse el cu glas rasunateor, acoperind zumzetul
din clu.an Ajungs! M-am saturat! Peste cino minute ze
suna =1, intr-un fal san altul, o 2& termmam baleciul asta.
VA avertiz ez, clasa a X-a T, cd primul care ma acoate
un zgomot In clasa asta — ortee zgomot, cat de mic — o sa
bage mana in galeata, o 23 acoatd un vot a1 o= scne pe el
aa o ad facem.

Eruac == inatala tacerea. N-or fi foat e1 miate minta
atralucite, dar tot i=1 dadeau seama ca nu i-ar conveni
niciunuia dintre =i =3 fie socotit rdapunzator pentru
urmatoarele trel saptamam de munca indarmita la ane

1 Joc de cuvinte pornit dela numele Cartright careinseamni
LoErutas®, iar porecla, Carthorze, insssmni | cal de ca3ruga”,
ambele continand cuvantul cors ( caruta“). (M. tr.)
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stie ce prolect nemilos ndacocit de dr. Feltham pentru a
scoate la 1veala mnteresul latent al elewilor in activitats
precum cusutul sau gatitul sau facutul menagyului.

Parea ca mimeni nu indrazneste nicl macar =3 respire.
Domnul Cartright putea =3 aud# chiar a1 trilurile une:
pasar: cintatoars de pe jgheabul de sub acoperia.

Apo, fard niciun avertisment, vraja se rupsas.

De cealalta parte a umm, s= auz o lovitura rasunatoare.
El:mtazﬁng;inimnpumtﬁ =1 cadrul usn se zgaltin amarnic.

In claszd Paz un tandr urias s n-|=_1::1d:|.|1nt1-:-

O harmalaie aprobatoare 1|1tampma intrarea noulu
venit.

— Buna, fata-de-gurub!

— Ultimul scapa turma!

— Sime! Ti-am pastrat un loc!

— Ti-a luat mult 53 ne gasests, ba1 peste prajt!

— Fa-t1 rost de un creier, Simon Martin!

Simon Martin_ . Martin Simon... Era clar

Domnul Cartright lua din nou pozitia lm obisnmita cu
fundul pe catedra. Va a2 zica asta era expheatia. Sumpla
ca buna ziua. O aimpla ercare birocratica.

Martin Simon_.. Simon Martin.

e mai la=zd cateva momente copleait de torentul de
Incantara. -

— Unde-a1 fos? pan-acum, Sime?

— Ratacit ca mngn_ru in ceatd, normal! spuse cu
mandris noul sceit. In claszi la duct-:-ru Feltham.

— La dr. Feltham!

Un alt val de rasete, =21 nica chiar domnul Cartnght
nu-s1 putu retine un zambet, gindindu-z= la flicaul
dsta urias, gogoman g1 voimic, eguat printre tocilaru hu
Feltham.

— Tizize: cAnu aparfzn. Da’ crezi cd m-a ascultat? Nu,
dom’le. Nu pana cand a aparut desteptu’ alalalt de m-a
scapat pan’ la urma. 51 chiar 21 atunci...
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Ca 2a reteze poliloghia plina de resentiment care ae
prefigura, domnul Cartright il intinse galetuza de plas-
tic, taandu-1 avantul.

— Trage un bhilet, apuss el.

Expreaia de profunda nemultumire de pe chipul lu
Simon Martin se prefacu intr-una de 51 man adanca aus-
piciune.

— Pan’ ce?

— Doar acoate un balet.

Domnul Cartright iz ascuti tonul devenind poruncitor.

—In chipa asta. -

simon Martin vari mana in galeatd @ scoase un hiletel
care din intdmplare fusese acris citet.

— Ce apuns?

Flacaul se zga1 cateva momente la bucatica de harte.
Sprancenele lu groase ca miste omuzi se zvarcolira con-
fuze in timp ce Simon Martin se cdznea ad descifreze
acrizul perfect ordonat al hn Martin Simon.

— Pueri... pueri... puen-clu-tura, citi el cu glas tare,
poticnindu-ae.

— Cultura.

Domnul Cartright reus: 2 strecoare forma corecta cu
o fractiune de secunda inainte de explozie.

— Asta Inseamna plozz, nu-1 aga’

— Nu tine la no1 aza ceva, d::ln:l.nule' Nu plozz!

— l'LEI.t:.L chiar cd & treabi de fete. Chiar 2!

— Pa1 atunci 10 nici cd man dau pe la scoala. Cel putin
pand se termina zapaceala asta.

— Tu est1 de vind, Sime!

— Nu poti ad-1 zic1 piianfd. Nu-1 decat o ingeldciune!

— Mas trage-un bilet, Sime!

Grabt, domnul Cartright rdsturna continutul galetuze
de plastic in cogul de gunoi. Voturile ramase cazura pe

fm 10 -



Copiii de fAing

fundul cogulu, amestecindu-a= cu ceea ce scouwipase Laus
Pareira mai devreme.

Dommul Cartright rasfor pagimile vaatuln memoran-
dum al Targulw de Stunta aledtuit de dr. Feltham. Ce
mod ingrozitor de a Incepe trimestrul! De ce nu putea
21 omul Asta =3 faca lucrurile asa cum se faceau in toate
celelalte scoli si o3 améne marele tribut adus miracole-
lor stunter pentru ultimele doud saptaman inmnte de
Tﬂ.ﬂﬂ-ll",:-ﬁ._. cand clase precum a X-a C puteau fi lasate =23
dormiteze in pace? Azt & necazul cu entumnastn, desigur
Nu tin niciodata seama de slibiciunile eslorlalti.

Cand, in afarait, a gasit pagina pe care o cauta, dom-
nul Cartight a ndicat glasul ca =1 cum era pe cale =23
anunts cine a casbhgat un Oscar 5.1 bubuw aclemn:

— [ar experimentul pe care doctorul Feltham l-a ae-
lectat pentru acest domeniu de activitate se numeste. ..

Facu o pauzd mitAndu-ze roatd. Nici nu roatise inca
numele experimentulu 21 deya 1 ae infatiza o mare de
chipur: scarbite.

— Copin de faina!

Pe moment, dispretul fu inlocuit de confuze.

— Poftim?

— Copn de faina sau copn de vina*?

— Mi2 mui se par aiurea 21 unn 2 altu.

— Ce zunt a1a? - -

— Orice-ar fi, nu prea suna a gfhinfd pe bune.

In secret, asta gindea ;1 domnul Cartright. isﬂu arunca
din nou privirea pe hsta intocnuta de dr. Feltham. 5a fie
oare o greseala’? Inca o ercare hirocratica?

Nu. Cuvintele stateau scriss cét ae poate de clar, de
parcad erau pictate.

lin originsl, joc de cuvinte bazst pe omofomia dintre cuvantul
flowr (FRina) g floaver (Hoare). (M. 1)
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AwnE Five

Copim de faina.

Mda.

Domnul Cartnight arunca directiva I Feltham pe cate-
dra. Orice or fi fost acestia, deccamdatad nu mai aveau
timp 83 citeasca despre e1. Obraj lui Wayne Driacoll
erau deja umflaty, gata =3 crape, 1ar cu 0 mana agita ca
pe o flamura un cronometru 1maginar

=i respectind ora aproape cu atrictete, sonerna semnala

Doar un ultim acurt ritual g1 lectia se incheia. Cine
va fi primul pe ziua de azi1? .

Eall Simmonas.

— Scuza-ma, Bill Simmona. Nu-m aminteac s3-ti fi
spus cineva cd ora asta s-a terminat. Te rog 2a te agez1
la locul tau.

— Dar, domnule... Domnuls! A sunat de 12gire!

— Soneria aia e pentru mine, Bill. Nu pentru tine.

Dar de data asta n-avea miciun chef. Nu, azi chiar nu.
De fapt, pentru a acapa de &1 doar cu citeva fractium de
secunda mai repede, 2= prefdcu chiar cd nu-1 vazuse pe
Fusa Mould cu fundul planand insolent cu doua palme
deasupra scaunulu, gata s-01a din loc ca din pusca.

— EBine, a X-a C. Suntets hberi.

Se napustird spre usa ca o gloata dezordonata, lasan-
du-l pe gandur:s .

Copu de fauna. .. Ce mai erau a1 &1a?
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